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Safety Guidelines

Before using this product, please read the safety guidelines associated with
the product and visit https://www.kandaovr.com/qoocam-3-ultra/ for User
Manual. By using this product, you hereby signify that you have read this
disclaimer carefully and that you understand and agree to abide by the
terms and conditions herein. You agree that you are solely responsible for
the use of this product and any consequences thereof. Kandao Technology
Co., Ltd. accepts no liability for damage, injury, or any legal responsibility
incurred directly or indirectly from the use of this product.

/\ Warning

1. QooCam 3 Ultra is waterproof to a depth of 10 meters and does not
require additional protective cover. Ensure that all covers are closed
before using the product under or near water, and in dusty or sandy
environments.

N

. Please keep the waterproof rubber rings of QooCam 3 Ultra’ s battery
and lens clean to ensure the waterproof effect. The built-in waterproof
membranes of the pick-up hole, speaker hole and air pressure balance
hole on the camera are specially designed for waterproofing, please do
not remove it or damage it with sharp objects.

w

. Please install the battery in place according to User Manual, and make
sure the interface protective cover and lens protective cover are tightly
closed in order to prevent water. Be sure to wipe off the water on the
camera before removing the battery.

4. Put out the fire by using dry sand or dirt, fire blanket, dry powder, or
carbon dioxide fire extinguisher. Please choose the fire extinguishing
method in the above recommended order according to the situation.
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. Please use the product at the temperature between 0 °C and 40 °C, and
charge it in an environment with a temperature of 5°C to 40°C.
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. Do not mechanically strike, crush, or throw the product. Do not place
heavy objects on the product.
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. Do not heat the product. Do not put the product in a microwave oven or
in a pressurized container.
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. Do not place the product near a heat source such as a furnace or heater,
orinside a vehicle on hot days. Never store the product above 60°C. The
ideal storage temperature is 22°C-28°C.
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. Do not use or charge swollen, leaky or damaged batteries, that appear to
be heating, deformed, discolored; emit an odor; or any other
abnormalities. If the battery is abnormal, please contact Kandao
Technology's technical support for further assistance.

10. Do not disassemble or pierce the battery with sharp objects in any way.
Otherwise, the battery leakage may catch fire or explode.
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.

. To avoid the battery over discharged, do not store the battery fully
discharged for long periods of time, otherwise it will make the product
unusable.

12. Ensure that the battery has been fully discharged before discarding it in
a designated battery recycling box. Batteries are hazardous chemicals
and should not be discarded in ordinary trash box. Please strictly follow
your local regulations regarding battery disposal and recycling. If the
battery cannot be fully discharged, please contact a professional
battery recycling agent for further assistance.

13. Do not use the QooCam 3 Ultra for unauthorized surveillance, sneak
filming, or other violations of personal privacy laws, such uses may
expose the user to significant liability and criminal prosecutions.

14. This product is not a toy. You are solely responsible for complying with



all your local laws, regulations, and restrictions. If a child swallows any part
of this product, please seek immediate medical attention.

Notice

. Crashes or heavy impacts may damage the QooCam 3 Ultra and cause it
to work abnormally.
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N

. The lens of QooCam 3 Ultra is made of tempered glass, but there is still
the possibility of scratches or cracks

w

. If the protective glass of the camera lens is broken accidentally, please be
careful to avoid injury.

>

Please away from dust and sand prevention when using QooCam 3 Ultra.
If the sound pick-up hole is clogged with sand, dust, or other substances,
please rinse the QooCam 3 Ultra with clean water while it is tightly
locked.
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. After each use in seawater, remember to rinse QooCam 3 Ultra with
freshwater and dry it with the supplied lens wipe or a soft dry cloth.

o

. Do not use sharp objects to poke the USB-C port or microSD card slot.

~

Do not expose the QooCam 3 Ultra to extreme cold or hot conditions.
Low or high temperatures may shorten the service life of battery or
cause temporary malfunction.
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. Do not use the QooCam 3 Ultra during thunderstorms.

©

. Do not disassemble and repair QooCam 3 Ultra by yourself.

10. Do not use QooCam 3 Ultra in hot springs or corrosive liquids. It is not
recommended to use the product in extreme water environments or
unidentified liquid environments.

11. When attaching QooCam 3 Ultra to the roof or window of a car, the
QooCam 3 Ultra may fall off if the car travels too fast, the surface is not
clean, or there is bad weather such as high winds or a thunderstorm.



12. Keep the product away from magnets, motors, or other devices that
generate strong electromagnetic fields. Exposure to strong magnetic
fields may cause the camera to malfunction or damage image data.

13. Using an incorrect battery type may cause danger (e.g., some lithium
batteries).

Do not dispose of the battery in fire or a hot oven, or crush or cut it
mechanically, as it may cause an explosion.

Do not leave the battery in a high-temperature environment, as it may
cause an explosion or leakage of flammable liquid/gas.

The battery in a low-pressure environment may cause an explosion or
leakage of flammable liquid/gas.

Specifications
Product Name QooCam 3 Ultra
Model QCMO0812
Operating Voltage 5V=3A;9V=2A
Battery Capacity 2280mAh
Operating Temperature -20°C—40°C
Operating Frequency 2400-2483.5MHZ, 5150-5250MHZ
Transmitter Power (EIRP) BLE:<9dB
BT:<10dB
2.4G:<18dB

5G:<17dB
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Profil de sécurité

Avant d'utiliser ce produit, veuillez lire attentivement et suivre les
instructions de sécurité et visiter
https://www.kandaovr.com/qoocam-3-ultra/lisez « le Manuel de

I’ Utilisateur ». Une fois que vous utilisez ce produit, vous étes considéré
comme avoir lu et accepté toutes les conditions relatives a ce produit. Vous
vous engagez a étre responsable de ['utilisation de ce produit et des
conséquences possibles. La Technologie Kandao (Kandao Technology
Co.,Ltd.) n'est pas responsable des dommages du produit ou des blessures
du corps et de toutes les responsabilités légales causés par votre utilisation
de ce produit.

/\ Avertissement

1. La profondeur de d'étanchéité de QooCam 3 Ultra est de 10 métres, et
aucun couvercle de protection n'est nécessaire. Assurez-vous de fermer
tous les couvercles avant d’ utiliser le produit dans un environnement
sous-marin ou proche de |” eau et dans un environnement poussiéreux
ou sableux.

2. S'il vous plait garder ['anneau étanche a l'eau de la batterie de QooCam 3
Ultra et ['anneau étanche a l'eau de la lentille propres et sans poussiéres
et d'autres matiéres étrangéres, sinon l'effet étanche sera affecté. La
membrane étanche intégrée pour le trou du capteur de son, le trou du
haut-parleur et le trou d'équilibre de la pression barométrique sont
designés spécialement pour l'étanchéité, veuillez ne pas les démonter
ou les endommager avec un objet pointu et dur, sinon la protection sera
détruite.

3. Avant ['utilisation, assurez-vous que la batterie est mise en place



conformément selon le manuel de ['utilisateur, que le couvercle de
protection de l'interface est fermé et que le couvercle de protection de la
lentille est serré pour empécher l'entrée d'eau dans 'appareil. S’ily a
| eau sur la surface de I appareil, il faut la sécher d’ abord avant de
démonter la batterie, etc.

4. En cas d'incendie, utilisez du sable et de la terre secs, des couvertures
anti-feu, des extincteurs a poudre séche ou a dioxyde de carbone pour
éteindre le feu immédiatement. Veuillez choisir la méthode d'extinction
d'incendie dans l'ordre recommandé ci-dessus en fonction de la
situation réelle.

w

. Veuillez utiliser le produit dans un environnement entre 0°C et 40°C, la
température de " environnement du chargement du produit est entre
5°C et 40°C.

. les chocs mécaniques, I'écrasement ou le jet du produit sont interdits.
Veuillez ne pas mettre les objets lourds sur le produit.

o

—~

. Ne pas appliquer de la chaleur sur le produit. Veuillez ne pas mettre le
produit dans un micro-onde ou dans une cuisiniére de pression.

oo

. Il est interdit de placer le produit a cété d'une source de chaleur (four ou
chauffage etc.) et de le placer dans un véhicule quand il fait chaud. Ne
pas stocker le produit dans un environnement plus de 60°C. La
température idérale de l'environnement de sockage est entre 22°C et
28°C.

.il estinterdit d'utiliser des batteries gonflées, fuyantes ou endommagées
et de les charger. La batterie ne doit pas étre utilisée en cas d'odeur, de
chaleur, de déformation, de décoloration ou de tout autre phénomeéne
anormal. En cas du phénomeéne anormal de la batterie, veuillez
contacter |'assistance techinique pour un traitement ultérieur.

©

10. Il est interdit de démonter la batterie de toute maniére ou de percer la
batterie avec un objet pointu. Sinon, la fuite de la batterie va causer une



incendie ou méme une explosion.

11

12.

13.

14.

. Ne stockez pas la batterie longtemps aprés qu'elle a été complétement
déchargée afin d'éviter qu'elle est trop déchargée, sinon ¢a va
endommager le noyau électrique et la batterie ne pourra pas étre
réutilisé.

Assurez-vous que la batterie est complétement déchargée avant de la
jeter dans la boite de récupération de la batterie spécifiée. La batterie
est un produit chimique dangereuse, il est interdit de la jeter dans une
poubelle normale. Pour plus de détails, veuillez suivre la loi et les
régelements locaux sur le recyclage et I'élimination des batteries. Si la
batterie ne peut pas étre complétement déchargée, ne la jetez pas
directement dans la boite de récupération de la batterie, il faut
contacter la société professionnelle de récupération de la batterie pour
un traitement ultérieur.

N'utilisez pas le QooCam 3 Ultra pour la surveillance sans autorisation,
photographie furtive ou d'autre situation avec les violations de la vie
privée. Généralement, il est interdit d'utiliser le QooCam 3 Ultra dans
ces situations, et ¢a va peut-étre mener ['opérateur a prendre une
responsabilité importante et il se trouvera en face des poursuites
pénales.

Ce produit n'est pas un jouet. Vous étes entierement responsable du
respect de toutes les lois, réglementations et restrictions locales. Si un
enfant avale un composant de ce produit, consultezimmédiatement un
médecin.

Attention

1.

2.

Une chute ou une collision d'une force extérieure peut endommager le
QooCam 3 Ultra et causer une function anormale.

les lentilles de QooCam 3 Ultra sont fabriquées en verre renforcé
extrémement dur, mais elles peuvent quand méme étre rayées ou



fissurées et des objets étrangers peuvent rayer le verre protecteur de la
lentille.

w

. Sile verre de protection de la lentille est endommagé par accident,
veuillez le traiter avec attention pour éviter d'étre blessé par ca.

4. Veuillez faire attention a la poussiére et au sable lors de ['utilisation de

QooCam 3 Ultra. Si le trou du capteur de son est bloqué par des matiéres

étrangeéres comme la poussiére ou le sable, veuillez le rincer avec l'eau

douce lorsque le QooCam 3 Ultra est fermé et étanche.

(&

. Aprés chaque utilisation dans ['eau de mer, n'oubliez pas de rincer le
QooCam 3 Ultra avec de |'eau douce et de le sécher avec avec la lingette
correspondante ou un chiffon doux et sec.

o

. N'utilisez pas de matériel pointu et dur pour piquer le connecteur USB-C
et la fente de la carte de microSD.

~

. Ne pas placer le QooCam 3 Ultra dans un environnement extémement
froid ou chaud. Des conditions de température basses ou élevées
peuvent réduire la durée de vie de la batterie ou entrainer un
non-fonctionnement temporaire.

o]

. Ne pas utiliser le QooCam 3 Ultra quand il y a l'orage.

©

. Ne pas démonter ou réparer le QooCam 3 Ultra par vous-méme.

10. N'utilisez pas QooCam 3 Ultra dans des sources chaudes ou des liquides
corrosifs. Il n'est pas recommandée d'utiliser le QooCam 3 Ultra dans
un environnement extréme de l'eau ou d'une liquide inconnue.

11. Lors de la fixation du QooCam 3 Ultra au toit ou a la fenétre du véhicule,

si la vitesse du véhicule est trop rapide, s'ily a des impuretés sur la

surface du véhicule, ou en cas de vente fort et de la pluie forte, la
fixation sera affectée, cela va mener a une chute.



12. Ne placez pas la caméra prés d'un aimant, d'un moteur ou d'autre
équipement qui produit un champ électromagnétique fort. Si la caméra
est exposée dans un champ magnétique fort, cela peut causer une
panne de la caméra ou des dommages des donées des images et de
vidéos.

1

w

L'utilisation d'un type de batterie incorrect peut étre dangereuse (par
exemple, certaines batteries au lithium).

Ne jetez pas la batterie au feu ou dans un four chaud, et ne l'écrasez pas
ni ne la coupez mécaniquement, car cela pourrait provoquer une
explosion.

Ne laissez pas la batterie dans un environnement a haute température,
car cela pourrait provoquer une explosion ou une fuite de liquide/gaz
inflammable.

Une batterie dans un environnement a basse pression peut provoquer
une explosion ou une fuite de liquide/gaz inflammable.

Paramétres de spécification

Nom du produit QooCam 3 Ultra
Modéle QCM0812
Tension d'entrée, courant 5V=3A;9V—=2A
Capacité de la batterie 2280mAh

Température du fonctionnement  -20°C—40°C
Fréquence du fonctionnement 2400-2483.5MHZ, 5150-5250MHZ

Puissance de transmission (EIRP) ~ BLE:<9dB
BT:<10dB
2.4G:<18dB
5G:<17dB



Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und befolgen Sie
sie, bevor Sie dieses Produkt verwenden. Besuchen Sie die Webseite
https://www.kandaovr.com/qoocam-3-ultra/ und lesen Sie das
Benutzerhandbuch. Sobald Sie dieses Produkt verwenden, wird davon
ausgegangen, dass Sie alle Bedingungen beziiglich dieses Produktes
gelesen und akzeptiert haben. Sie verpflichten sich, die Verantwortung fiir
die Verwendung dieses Produkts sowie die moglichen damit verbunden
Folgen zu tibernehmen. Die Kandao Technology Co., Ltd. ist nicht
verantwortlich fiir Schaden an diesem Produkt oder Personenschaden,
sowie flir jegliche gesetzlichen Haftungen, die durch Ihre Verwendung
verursacht werden.

/\ Warnungen

1. Die QooCam 3 Ultra ist bis zu 10 Meter wasserdicht und benétigt keine
zusétzliche Schutzabdeckung. Schlieen Sie bitte immer alle
Abdeckungen vor dem Gebrauch unter Wasser oder in der Néhe von
Wasser sowie in staubigen oder sandigen Umgebungen.

2. Bitte halten Sie den wasserdichten Gummiring der Batterie.
USB-C-Anschluss und der Linse der QooCam 3 Ultra sauber und frei von
Fremdkdrpern wie Sand und Staub, da sonst die Wasserdichtigkeit
beeintrachtigt wird. Die eingebaute wasserdichte Membran des
Tonabnehmerlochs, des Lautsprecherlochs und des
Luftdruckausgleichslochs dieses Gerates wurde speziell fir die
Wasserdichtigkeit ausgelegt. Bitte zerlegen Sie sie nicht selbst oder
beschddigen Sie sie nicht mit spitzen harten Gegenstdnden, da sonst der
wasserdichte Schutz verloren geht.

3. Stellen Sie vor dem Gebrauch sicher, dass die Batterie gemaf der



Bedienungsanleitung eingesetzt ist, und stellen Sie sicher, dass die
Schutzabdeckung fiir die Schnittstelle fest geschlossen und die
Linsenschutzabdeckung festgezogen ist, um zu verhindern, dass Wasser
in das Gerat eindringt. Wenn sich Wasser auf der Oberflache des Gerdtes
befindet, muss es vor dem Entfernen der Batterie und anderen
Betadtigungen trocken gewischt werden.

4. Wenn das Produkt Feuer fangt, verwenden Sie bitte sofort trockenen
Sand, Feuerléschdecke, Trockenpulver und Kohlendioxid-Feuerléscher,
um das Feuer zu [6schen. Bitte wahlen Sie die Léschmethode in der oben
empfohlenen Reihenfolge entsprechend der tatsachlichen Situation aus.

. Bitte verwenden Sie das Produkt in einer Umgebung, in der die
Temperatur zwischen 0 °C und 40 °C liegt. Die Umgebungstemperatur
beim Laden des Produkts soll zwischen 5 ° C bis 40 ° C liegen.

[
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. Esist verboten, das Produkt mechanisch zu schlagen, zu zerquetschen
oder zu werfen. Stellen Sie keine schweren Gegenstdnde auf das
Produkt.

. Erhitzen des Produkts ist strengstens verboten. Stellen Sie das Produkt
nicht in eine Mikrowelle oder einen Schnellkochtopf.

—~

o]

. Esist verboten, das Produkt in der Ndhe einer Warmequelle (Herd oder
Heizung usw.) zu platzieren und das Produkt an einem heilRen Tagim
Auto zu lassen. Lagern Sie das Produkt niemals in einer Umgebung von
liber 60°C. Die ideale Umgebungstemperatur fiir die Lagerung liegt bei
22°C bis 28°C.

. Verwenden Sie keine ausgebeulten, auslaufenden oder beschadigten
Batterien und laden Sie diese nicht auf. Verwenden Sie die Batterie nicht,
wenn diese Geruch, Hitze, Verformung, Verfarbung oder andere
Anomalien aufweist. Wenn die Batterie anormal ist, wenden Sie sich
bitte zur weiteren Bearbeitung an den technischen Support der Kandao
Technology.

©

10. Sie diirfen die Batterie unter keinen Umstdnden mit scharfen
Gegenstdnden zerlegen oder durchstechen. Andernfalls kann ein
Auslaufen der Batterie einen Brand oder eine Explosion verursachen.



11. Bewahren Sie die Batterie auf keinen Fall fiir langere Zeit auf, nachdem
sie vollstandig entladen ist, um Schaden an der Batteriezelle zu
vermeiden, wenn die Batterie in einen Uberentladezustand gerét, so
dass sie nicht wieder verwendet werden kann.

12. Achten Sie darauf, die Batterie vollstéandig zu entladen, bevor Sie diese
in der dafiir vorgesehenen Recyclingtonne fiir Batterien entsorgen.
Batterien sind gefahrliche Chemikalien und es ist strengstens verboten,
sie im normalen Hausmiill zu entsorgen. Einzelheiten entnehmen Sie
bitte den 6rtlichen Gesetzen und Vorschriften zum Recycling und zur
Entsorgung von Batterien. Wenn die Batterie nicht vollstandig entladen
werden kann, entsorgen Sie sie nicht direkt in der Recyclingtonne fiir
Batterien, sondern wenden Sie sich zur weiteren Entsorgung an ein
professionelles Unternehmen fiir Batterien-Recycling.

13. Verwenden Sie die QooCam 3 Ultra nicht fiir unbefugte Uberwachung,
heimliches Fotografieren oder andere VerstoRe gegen
Datenschutzbestimmungen. Im Allgemeinen ist die Verwendung der
QooCam 3 Ultra fiir solche Zwecke strengstens untersagt und kann zu
einer erheblichen Haftung und strafrechtlichen Verfolgung des
Betreibers fiihren.

14. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Sie sind allein verantwortlich fiir die
Einhaltung aller lokalen Gesetze, Vorschriften und Einschrankungen.
Wenn ein Kind irgendeinen Teil dieses Produkts verschluckt, suchen Sie
sofort einen Arzt auf.

Achtung

1. Herunterfallen oder Einwirkung dufRerer Gewalt kann die QooCam 3
Ultra beschadigen und dazu fiihren, dass sie nicht ordnungsgemaf
funktioniert.

2. Die Linsen der QooCam 3 Ultra bestehen aus extrem hartem gehartetem
Glas. Es kann jedoch dennoch Kratzer oder Risse aufweisen, und
Fremdkdrper kdnnen das Schutzglas der Linsen zerkratzen.



3. Wenn das Schutzglas der Linsen versehentlich beschadigt wird, gehen
Sie bitte vorsichtig damit um, um Verletzungen zu vermeiden.

IS

. Bitte achten Sie bei der Verwendung der QooCam 3 Ultra auf Staub- und
Sandschutz. Wenn Offnungen wie z.B. das Tonabnehmerloch des
Gehauses durch Fremdkorper wie Sand und Staub verstopft ist, spiilen
Sie die QooCam 3 Ultra bitte mit frischem Wasser in geschlossenem
wasserdichtem Zustand ab.

4

Denken Sie daran, die QooCam 3 Ultra nach jedem Gebrauch in
Meerwasser mit frischem Wasser abzuspiilen und mit dem mitgelieferten
Linsenreinigungstuch oder einem weichen, trockenen Tuch zu trocknen.

o

. Stechen Sie nicht mit spitzen oder harten Gegensténden in den
USB-C-Anschluss sowie den microSD-Kartensteckplatz.

~

Setzen Sie die QooCam 3 Ultra keiner extremen Kalte oder Hitze aus.
Niedrige oder hohe Temperaturen kénnen die Lebensdauer der Batterie
verkiirzen oder dazu fiihren, dass sie voriibergehend nicht
ordnungsgemal funktioniert.

8. Verwenden Sie die QooCam 3 Ultra nicht bei Gewittern.

©

. Zerlegen und reparieren Sie die QooCam 3 Ultra bitte nicht selbst.

10. Verwenden Sie die QooCam 3 Ultra nicht in heiften Quellen oder
korrosiven Fliissigkeiten. Es wird nicht empfohlen, die QooCam 3 Ultra
in extremen Wasserumgebungen oder unbekannten
Fliissigkeitsumgebungen zu verwenden.

1
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. Bei Befestigung der QooCam 3 Ultra auf dem Dach oder am Fenster
eines Fahrzeuges, kann bei hoher Geschwindigkeit des Fahrzeugs, bei
Verunreinigungen auf der Oberfliche des Autos oder bei starkem Wind
und Regensturm die Befestigung der Kamera dadurch beeintréchtigt
werden und zum Herunterfallen der Kamera fiihren.

12. Platzieren Sie die Kamera nicht in der Ndhe von Magneten, Motoren



oder anderen Geraten, die starke elektromagnetische Felder erzeugen. Die
Einwirkung starker Magnetfelder kann zu Fehlfunktionen der Kamera
oder zu Schdden an Bilddaten fiihren.

1
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. Die Verwendung eines falschen Batterietyps kann geféhrlich sein (z.B.
einige Lithium-Batterien).
Werfen Sie die Batterie nicht ins Feuer oder in einen heiften Ofen und
zerdriicken oder schneiden Sie sie nicht mechanisch, da dies eine
Explosion verursachen kann.

Lassen Sie die Batterie nicht in einer Umgebung mit hoher Temperatur,
da dies zu einer Explosion oder zum Austreten von brennbarer
Flissigkeit/Gas fiihren kann.

Eine Batterie in einer Umgebung mit niedrigem Luftdruck kann eine
Explosion oder das Austreten von brennbarer Flissigkeit/Gas
verursachen.

Spezifikationen
Produktbezeichnung QooCam 3 Ultra
Modell QCMO0812
Eingangsspannung, Strom 5V=3A;9V=2A
Batteriekapazitét 2280mAh
Betriebstemperatur -20°C—40°C
Betriebsfrequenz 2400-2483.5MHZ, 5150-5250MHZ
Sendeleistung (EIRP) BLE:<9dB
BT:<10dB
2.4G:<18dB

5G:<17dB



Resumen de seguridad

Antes de iniciar el producto, lea y siga atentamente la guia de seguridad y
visite https://www.kandaovr.com/qoocam-3-ultra/ para leer el Manual del
usuario. Una vez que utilice el producto, se considera que ha leidoy
aceptado todos los términos relacionados. Se compromete a ser
responsable del uso de este producto y de las consecuencias. Kandao
Technology Co., Ltd. no es responsable de ningin dafio o lesién personal a
este producto ni de ninguna responsabilidad legal debido a su uso.

/\ Advertencia

1. La QooCam 3 Ultra tiene una profundidad de 10 metros a prueba de
aguay no requiere ninguna cubierta protectora. Siempre cierre todas las
cubiertas antes de usar en o cerca del agua y en ambientes polvorientos
0 arenosos.

2. Mantenga el anillo de goma resistente al agua de la bateria y el anillo de
goma resistente al agua de la lente de QooCam 3 Ultra limpios y libres de
objetos sucios como arenay polvo, de lo contrario, el efecto
impermeable serd afectado. La membrana impermeable incorporada en
la maquina del agujero de sonido, el orificio del altavoz y de equilibrio
de presién de aire esta especialmente disefiada para la
impermeabilizacidn. No lo desmonte ni lo destruya con objetos afilados,
de lo contrario se pierde la proteccién impermeable.

3. Antes de usar, aseglrese de instalar la bateria en su lugar de acuerdo con
el manual del usuario y la cubierta de proteccién de la interfaz esté bien
cerraday la cubierta de proteccién de la lente esté apretada para evitar
que entre agua en el dispositivo. Cuando hay agua en la superficie de la
maquina, debe secarse antes de retirar la bateria y otras operaciones.



4. Si el producto se incendia, utilice arena seca, manta ignifuga, polvo seco
y extintor de didxido de carbono para apagar el fuego de inmediato.
Seleccione el método de extincidn adecuado en el orden recomendado
anteriormente de acuerdo con la situacién real.

w

. Utilice el producto en un entorno alrededor de 0°Ca 40 °C,y la
temperatura ambiente de carga del producto sea de 5°C a 40 °C.

6. Se prohibe el impacto mecénico, aplastamiento o lanzamiento de
productos. No coloque objetos pesados sobre el producto.

-~

. No caliente el producto. No coloque el producto en un microondas ni en
unaolla a presién.

©

. No coloque el producto cerca de una fuente de calor (estufa o
calentador, etc.) ni coloque la bateria en el automévil cuando hace calor.
No almacene el producto bajo un ambiente mas de 60°C. La temperatura
ideal del ambiente de almacenamiento es de 22 °C a 28 °C.

©

. No utilice baterias hinchadas, con fugas o dafiadas, en este caso no las
cargue. No use la bateria cuando emita olor, calor, deformacién,
decoloracién o cualquier otra anomalia. Si la bateria es anormal,
comuniquese con el soporte técnico para un procesamiento posterior.

10. Esta prohibido desmontar la bateria de cualquier manera o perforarla
con un objeto afilado. De lo contrario, la fuga de la bateria puede
provocar un incendio o una explosién.

11. No almacene la bateria durante mucho tiempo después de que se haya
descargado por completo. La bateria puede entrar en un estado de
sobredescarga y causar dafios a la celda, haciendo que la bateria no
pueda volver a usarse.

12. Aseglrese de descargar completamente la bateria antes de desecharla
en el contenedor de reciclaje de baterias designado. Las baterias son



su

13.

stancias quimicas peligrosas y no se deben desechar en la basura
general. Para obtener mas informacion, siga las leyes y normativas
locales sobre reciclaje y desecho de baterias. Si la bateria no se puede
descargar por completo, no la deseche directamente en el contenedor
de reciclaje de baterias y comuniquese con una empresa profesional de
reciclaje de baterias para su posterior procesamiento.

No use QooCam 3 Ultra para situaciones no autorizadas, como
vigilancia, fotografia secreta u otras violaciones de las normas de
privacidad personal. En general, el uso de la QooCam 3 Ultra para tales
fines estd estrictamente prohibido y puede exponer al operador a
responsabilidades significativas y acciones penales.

14. Este producto no es un juguete. Es el Gnico responsable del

cumplimiento de las leyes, regulaciones y restricciones locales.
Obtenga atencién médica de inmediato si un nifio ingiere cualquier
pieza de este producto.

Atencion

1

N
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La QooCam 3 Ultra se dafia si se cae o se golpea con una fuerza externa,
lo que puede provocar un funcionamiento anormal.

. La lente de la QooCam 3 Ultra est hecha de vidrio templado

extremadamente duro, pero aun asi se puede rayar o agrietar. Los
objetos extrafios también pueden rayar el cristal de protector de la lente.

. Si el cristal de proteccidn de la lente se dafia accidentalmente, manéjelo

con cuidado para evitar lesiones.

. Preste atencién a la prevencién de polvo y arena cuando use QooCam 3

Ultra. Si los agujeros de sonido de la maquin estan bloqueados por
objetos extrafios como arenay polvo, enjuague la QooCam 3 Ultra con
agua dulce mientras que est bien cerrada y resistente al agua.



(&

. Después de cada uso en agua de mar, recuerde enjuagar la QooCam 3
Ultra con agua dulce y secarla con el pafio de limpieza de lentes
suplementario o un pafio suave y seco.

o

. No use objetos afilados para pinchar el puerto USB-Cy la ranura para
tarjeta microSD.

~

. No coloque la QooCam 3 Ultra en un ambiente extremadamente frio o
caliente. Las condiciones de temperatura baja o alta pueden acortar la
vida (til de la bateria o hacer que deje de funcionar correctamente
temporalmente.

oo

. No utilice QooCam 3 Ultra durante tormentas eléctricas.

©

. No desmonte ni repare la QooCam 3 Ultra si mismo.

10. No utilice QooCam 3 Ultra en aguas termales, liquidos corrosivos. No se
recomienda utilizar la QooCam 3 Ultra en entornos acudaticos extremos
o liquidos desconocidos.

1
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. Cuando la QooCam 3 Ultra se fija en el techo o la ventana, si la
velocidad del automdvil es demasiado rapida, o si hay impurezas en la
superficie del automdvil, o en el caso de viento fuerte y lluvia intensa,
se puede afectar la fijacion de la cdmara y hacer que se caiga.

12. No coloque la cdmara cerca de imanes, motores u otros dispositivos

que generen fuertes campos electromagnéticos. La exposicién a fuertes

campos magnéticos puede provocar un mal funcionamiento de la
cédmara o dafiar los datos de la imagen.

1
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. Usar un tipo de bateria incorrecto puede ser peligroso (por ejemplo,
algunas baterias de litio).

No tire la bateria al fuego o en un horno caliente, ni la aplaste o corte
mecédnicamente, ya que puede causar una explosion.

No deje la bateria en un entorno de alta temperatura, ya que puede



causar una explosién o fuga de liquido/gas inflamable.

La bateria en un entorno de baja presion puede causar una explosion o
fuga de liquido/gas inflamable.

Spezifikationen
Produktbezeichnung QooCam 3 Ultra
Modell QCMO0812
Eingangsspannung, Strom 5V=3A;9V—=2A
Batteriekapazitat 2280mAh
Betriebstemperatur -20°C—40°C
Betriebsfrequenz 2400-2483.5MHZ, 5150-5250MHZ
Sendeleistung (EIRP) BLE:<9dB
BT:<10dB
2.4G:<18dB

5G:<17dB



O6wue cBegeHns 0 TEXHNKU 6e30nacHoCTU

Mepep Mcnonb3oBaHMeM LaHHON NPOAYKLMM BHUMATENbHO NPOYUTaiTe 1
cobntofaiite faHHbIe MpaBuaa TEXHUKM 6€30MacHOCTU, NoceTnTe canT
https://www.kandaovr.com/qoocam-3-ultra/{PykoBopacTso
nonb3oBatensy). CYnTaeTcs, YTo, UCMOMb3ys AaHHYIO NPOAYKMto, Bamun
MPOYMTaHbI Y MPUHSITHI BCE MOMOXEHUS U YCNOBHS, OTHOCSLLMECS K
faHHOI NpofyKuu. Bbl 06513yeTech HeCT OTBETCTBEHHOCTb 3a
1CMoNb30BaHME LAHHOTO U3[ENNs U MOCNeACTBNS, KOTOpble MOTyT
BO3HUKHYTb B pesynbTate aToro. Komnanus Kandao Technology Co.,Ltd.
He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a 11060 yLiepb 1au TpaBMbl, BbI3BaHHbIe
1CMoNb30BaHNEM JaHHOTO NPOAYKTa, a Takxe 3a Ntobble puanyeckne
obs3aTensCcTBa.

/N MpepynpexgeHue

1. QooCam 3 Ultra BogoHenpoHuuaema Ha rny6uHe fio 10 METPOB 1 He
TpebyeT 3alMTHOrO Yexna. Bcerpa 3akpbiBaiiTe BCe KPbILIKK Nepep,
MCMonb30BaHMEM Moy, BOAOW 1AM B6AN3M Hee, a TaKke B MbIbHON Man
necyaHol cpepe.

2. ObecneunTe BOAOHENPOHULLAEMOE KO/bLO akkyMynsiTopa QooCam 3
Ultra 1 BogOHENpoHMLLaeMoe KobLo 06beKTVBA YACTLIMU 1
CBO6OAHbBIMM OT MecKa, MbIN 1 APYTNX MOCTOPOHHUX BELLECTB, MHaYe
BOAOHeNpoHuLaembli 3hdeKT byaeT HapyLeH. BcTpoeHHas
BOJJOHENPOHMLaemMas MeMbpaHa Ha OTBEPCTUSIX 3BYKOCH/MaTeNs,
AVHAMWKa 1 BbIpaBHMBaHWS AaBNeHNs BO3AyXa NpeHa3HaueHa Ans
3aLLMTbI OT BOAbI, MO3TOMY, NOXaNyNcTa, He CHUMANTE e U He
MCMonb3yiiTe OCTpble U TBEPfbIe MPeAMETbI €€ HapyLWKTb.

3. TMepep ncnonb3oBaHNeM ybe[nTech, YTO aKKyMynsTOP YCTaHOB/EH B
COOTBETCTBUM C PyKOBOACTBOM M0/1b30BaTeNs, KPbILKa pasbeMa
N0THO 3aKpPbITa, @ KPbilka 06bEKTNBA 3aTAHYTa, YTO6bI



NpeaoTBPaTUTL NoMNafaHve BoAbl BHYTPb ycTpoiicTsa. Ecam Ha
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NOBEPXHOCTN yCTpOﬁCTBa BOfa, ee HeobXxoAnMo BbITEPETL HACYXO
nepepg cHATMEM 6aTapeM NnT.A.

. Ecnvi uspenve 3aroputcs, cpasy UCrnonb3yinTe Cyxoi Necok,

NpOTVBOMNOXapHbIe Ofesia, CYXoii MOPOLIOK UAN YINEKUCIOTHbIE
OTHETYLWNTENN ANS TyLeHUs orHs. MoxanyicTa, Bbibupaiite cnocob
TYLIEHUS MOXapa B BblleyKa3aHHOM PEKOMEH/YEMOM MopsiKe B
COOTBETCTBUM C PeasbHOM CUTyaLmeil.

. Wcnonb3yiite nsgenue B cpepe ¢ Temnepatypoii ot 0°C go 40°C.

3apsaliTe nsgenve npu Temnepatype okpyxatouiei cpegpl ot 5°C 1o
40°C.

He gonyckanTe MexaHU4YecKux yaapoB, pa3gaBnmsaHus nnv 6pocaHus
u3nenus. He cTaBbTe Ha U3AenNe TsKeNble MpeaMeTbl.

.He HaI'PeBal;ITe n3penvio. He nomewainTe nsgenve B MMWKPOBO/THOBYHO

neyb N CKOPOBapPKYy.

. 3anpeTuTb CTaBUTb U3AeNMe PAfOM C UICTOYHUKOM Tenna (neyb,

oborpesaTesib U T.fA.) U HE KNAANTE N3AENNe B MALLMHY B XXapKuii AeHb.
He xpaHuTe nspenue B ycnoBusix, npesbiwatolmx 60°C. VigeanbHas
TemnepaTypa OKpyXxatoLLell cpefibl 415 XpaHeHUs cocTaBnseT ot 22°C
Ao 28°C.

. 3anpeTnTb UCNONb30BaTh M 3apsixaTh Te 6aTapeM, KOTOpble UMEIT

nynbipb, yTeuku, nopuu. He ucnone3syiitebatapeto, ecivi oHa nspaet
HenpusTHBIN 3anax, ropsunii, aeopmmnpoBaH, obecLBeyeH NN nMeet
Kakne-nn6o APYyrne aHoMasbHble AB/IEHUS. I'Ipm BO3HMKHOBEHUMN
KaKWx-N1M60o OTKNOHeHW B paboTe 6aTapeit 06paTuTech B Cyx6y
TEXHUYECKOW NoafepKn Kan Dao Ans npuHATUS fanbHerLmx mep.

10. He pa36bupaiite 6aTapeto KakuM-1m60 06pasoM v He NpokanbiaiTe eé

OCTPbIMU NpeAMeTamMun. B NpoTUBHOM Criyyae eé yTeyka MOXeT
3aropeTbCs U B30pPBaTbCS.

11. He xpaHnTe 6aTapeio B TeYeHWe A/IMTENbHOTO BPeMeHw nocne eé

NOJTHON pa3psfKu BO U3bexaHune YpeamepHoi paspsiakmubaTapen u



NOBPeXAeHNs 3/IEMEHTOB, Y4TO CAe/laeT HEBO3MOXHbIM p,aaneﬁLuee

12.

13.

14.

ncnosb3oBaHMe.

Bcerpa nonHocTblo paspsikaliTebaTapeto nepes TeM, Kak noMecTUTb eé
B ONPEeAeNEHHbIN KOHTEHep ANs yTUNMN3aLMU aKKYyMyISITOPOB.
BaTapew sIBNSIIOTCS OMACHbIMU XMMUYECKMMU BELLeCTBaMm 1
3anpeTuTb BbIGPACHIBATLCS B CYXMEMYCOPHBINA AWMK. [1ns nogpobHom
MHdopMaLmy cobniofaiiTe MECTHbIE 3aKOHbI U MpaBwua No
nepepaboTke 1 yTunusauum 6atapeit. Ecnv 6atapeto HeBO3IMOXHO
MOJTHOCTbIO Pa3psAANTb, He BbiGpachiBaiiTe ee NPsSIMO B BepO 415
yTUAM3aLmm, a 06paTnuTech B NpoeccnoHanbHyo KOMNaH1Io no
yTunusauuu 6atapen ans ganbHemnwen nepepaboTku.

He ncnonb3yiite QooCam 3 Ultra 4nst HeCaHKLMOHMPOBAHHOMO
HabnoaeHNs, TalHON CbEMKMN WU APYTUX CNyYaeB, HAaPYLUMBLUNX
npaBua HENPUKOCHOBEHHOCTY IMYHON XU3HU. B 06Liem, Takoe
ncnonb3osaHne QooCam 3 Ultra cTporo 3anpetyeHo n MoxeT
noABeprHyTh onepaTopa 3HaYnTeNbHON OTBETCTBEHHOCTY U
YroNOBHOMY Npec/nefoBaHuio.

[aHHas NpofyKLmMs He UrpyLuKa. Bbl HeceTe NonHy OTBETCTBEHHOCTb
3a COBNIOAEHNE BCEX MECTHBIX 3aKOHOB, NPaBUA 1 OrpaHnyeHnin. Ecnu
pe6eHoK NPOornoTUA Kaky-11M60 YacTb U3Renus, HeMefneHHO
06paTUTeCh 3a MeAULIMHCKOW NMOMOLLbHO.

BHUMaH
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. NMageHvie nnu yaap v3 BHELWHEN cunbl MOXeT nopeautb QooCam 3

Ultra v BbI3BaTb €ro HeHopMarbHyto paboTy.

O6bexTnB QooCam 3 Ultra n3rotoBneH U3 o4eHb TBEPAOTO,
YNPOYHEHHOIO CTEK/A, HO OH BCe PaBHO MOXeT noLapanaTbes unm
pa3buTbCs, a NOCTOPOHHUE NPeAMETbI MOTYT MoLapanaTh 3alWuTHoe
CTeK/10 06beKTMBaA.

. Ecnv 3awuTHoe cTekno o6bekTrBa cny4aiiHo pa3bunocs, obpalanTtecs

C HUM OCTOPOXHO, YTO6bI N36EXKaTH TpaBM.



4. NMoxxanyicra, no3aboTbTech 0 3awmTe QooCam 3 Ultra oT mbinm 1 necka
BO BpeMS UCNO/Ib30BaHuUs. ECM NnpuemMHble 0TBEPCTUS 3aCOPUNUCH
NeCKOM, MblNbIO MAW APYTUMW MOCTOPOHHUMU NPeAMeTaMu, NPOMOoNTe
QooCam 3 Ultra npecHoit Bofoi, NOKa OH 3aKpPbIT 1 BOJOHEMNPOHMLLAEM.

(&

. He 3a6biBaiiTe npombiBaTb QooCam 3 Ultra npecHoit Bogom 1 BbITUPaTh
€ro COOTBETCTBYHOLLEN candeTKOM NN MATKON CYXOl TKaHbto nocne
KaX[0ro UCMnoNb30oBaHUs B MOPCKOW BOAE.

o

He TbikaiiTe B nopT USB-C 1 cnoT anis kKapTbl microSD ocTpbiM TBEPAbIM
npegMeToMm.

—~

. He noctaBnuTb QooCam 3 Ultra B cpeae Ype3BblvaliHO X010Aa UV XKapa.
Hwu3Kwre nnu Bbicokue TeMnepaTypHble YCNOBUS MOTYT COKPaTUTb CPOK
cnyx6bl 6aTapen UM NPUBECTU K €8 BpeMEHHOMY 0TKasy OT
HOpManbHOMN paboTbl.

8.He ncnonb3yite QooCam 3 Ultra B AHA rpo3bl v AOXKAN.

9. He pasbupaiite n pemoHTHpyiTe QooCam 3 Ultra camocTosTensHo.

10. He ncnonb3yiite QooCam 3 Ultra B ropsiunx UCTOYHUKAX,
KOPPOAVPYIOLMUX U KUAKOCTU. He peKkoMeHayeM Ncnosb3oBaThb
QooCam 3 Ultra B 3KCTpeManbHbIX YCN0BUSX BOAbI UM HEU3BECTHON
XNAKOCTW.

1
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. Mpw kpennexun QooCam 3 Ultra Ha KpbiLue nav oKHax aBToMo6uns
4pe3mepHas CKOPOCTb, HasM4Me 3arpsi3HeHNI Ha MOBEPXHOCTH
aBTOMOGWNS UM CUTbHBIN BETEP W NIMBEHb MOTYT MOBAUSATb Ha
(hUKcaLmIo Kamepbl U MPUBECTM K ee NafeHuIo.

12. He pa3melyaitTe kamepy B6113M MarH1ToB, ABUraTeneit u Apyrux

YCTPOWCTB, reHepUPYIOLMX CUJIbHbIE 3/1EKTPOMArHNTHble Nonst. bbiTb

OTKPbITbIM B CUIbHbIX MarHATHBIX MO MOXeT NPUBECTH K

HeWUCNpPaBHOCTY Kamepbl 1N MOBPEXAEHUIO BUAEOAAHHbIX.



13. Usar un tipo de bateria incorrecto puede ser peligroso (por ejemplo,
algunas baterias de litio).

No tire la bateria al fuego o en un horno caliente, ni la aplaste o corte
mecédnicamente, ya que puede causar una explosion.

No deje la bateria en un entorno de alta temperatura, ya que puede
causar una explosién o fuga de liquido/gas inflamable.

La bateria en un entorno de baja presién puede causar una explosién o
fuga de liquido/gas inflamable.

I'Iapa METPbI U XapPaKTEPUCTUKHU

Ha3BaHue npoaykuum QooCam 3 Ultra
Tun QCM0812
Bxogswmii (BxogHom) 5V=3A
HanpshXeHne,ToK 9V=2A
EmkocTb 6aTapeii 2280mAh
TemnepaTypa npu pabote -20°C—40°C
Paboyas yacToTa 2400-2483.5MHZ, 5150-5250MHZ
MolwwHocTb nepepayu (EIRP) BLE:<9dB
BT:<10dB
2.4G:<18dB

5G:<17dB



FCC Compliance Statements

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’ s authority to operate the
equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.

--Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

--Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
FCC SAR statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an



uncontrolled environment. End user must follow the specific operating
instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must
not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to
radio waves established by the Federal Communications Commission
(USA).These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one
gram of tissue. The highest SAR value reported under this standard during
product certification for use when properly worn on the body and head.

These requirements set a SAR limit of 4W/kg averaged over ten gram of
tissue, the highest SAR value reported under this standard during product
certification for use when properly worn on the extremity.

The highest SAR values are as follows:
1.6 W/kg (over 1 g) SAR Limit

Head: 1.496W/kg

4.0 W/kg (over 10 g) SAR Limit
Extremity: 1.194W/kg

FCC Radiation Exposure statement

This equipment should be installed and operated with minimum distance
5mm between the radiator and your body and head.

/N CAUTION

- Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type

- disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or
cutting of a battery, that can result in an explosion;

- leaving a battery in an extremely high temperature surrounding
environment that can result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas;

- a battery subjected to extremely low air pressure that may resultin an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.
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‘= This symbolindicates that according to local laws and regulations,
your product should be disposed of separately from household waste.
When the product life ends, please take it to the collection point
designated by the local authority. Separate collection and recycling of
products when they are disposed of will help protect natural resources and
ensure that they are recycled in a way that is beneficial to human health
and protects the environment.
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How to Check Regulatory Information

Step @ :Swipe Down from Top

Step @ :Go to "Settings" Page

Step @ :Click "About" and Choose "Regulatory Info"
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KanDao

www kandaovr.com

Name(&#/478/8M%): QooCam 3 Ultra /QooCam 3 Ultra 284841

Model (B S /B5E/ETILES): QCM0812

Input($IA/EHIA/AFA): 5V = 3A; 9V = 2A

Tel(FB1%/Ba%/HARSE): +86 400 8321900

Email (HBF8/{578/ X —)L): service@kandaovr.com

Manufacturer(X—71—): KanDao Technology Co.Ltd.

Address(77 FL-R): 508, Building 1, Dayun Soft Parts Town, 8288 Longgang Avenue, Heao
Community, Yuanshan Street, Longgang District, Shenzhen
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FCCID: 2ATPV-KDCY ~ CMIIT ID: 24J44F25Q812  Made in China

Ws2 Use Indoor only

This device complieswith Pat 15 o the FC Rules. Operation s subjectto the following two conditions:
| this device must accept any interference
e et e forenea tha oy couse aresrid operation.
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QooCam 3 Ultra Vo RCMIAGE 2024.07.25 BREKR
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